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 ه ١٤٤٠ ناضمر ٢٦ قفاولا ٣١/٥/٢٠١٩ خيراك ةعملا ةبطخ

 رِدْقَلا ةََلEَْ مَْنغَْنْلَف
 

ن الله دَمْلا $نِإ
َ

أ رُوشُُ نْمِ اللهِابِ ذُوعُغَوَ ،هُرُكُشَْنوَ هِيدِهْتَسَْنوَ هُنُيعِتَسَْنوَ هُرُفِغْتَسَْنوَُ هدُمَْ
َ
 نْمِوَ انَسِفُْغ

أ تِائَيِّسَ
َ

V $لضِمُ لاَفَ هللا دِهْفَ نْمَ ،اَجِامَقْ
V يَدِاهَ لاَفَ لْلِضُْي نْمَوَ ،َُ

أوَ ،َُ
َ

أ دُهَشْ
َ

Vِإ لاَ نْ
َ

ُ هدَحْوَ هللا $لاِإَ 
V كَيشَِ لاَ

َ
V $دنِ لاَوَ $دضِ لاَوَ هَيبِشَ لاَوَ لَيثِمَ لاَوَُ 

أوَ .َُ
َ

أ دُهَشْ
َ

 ةِ$رقُوَ اَندَِئاقَوَ انَمَيظِعَوَ انَبَيبِحَوَ اَندَيِّسَ $ن
أ
َ

 غَ$لَب ارًيذَِنوَ اشًَِّبمُوَ اًيدِاهَ يَمَِـلاعَْلِل ةًحَْرَ هللا هُثَعَنَ نْمَ هُبُيبِحَوَ هُُّيفِصَوَ Vُُوسُرَوَُ هدُبْقَ ادً$ممَُ انَنِيُقْ
أوَ ةََلاسَرِّلا

َ
لأا ى$د

َ
لأا حَصََنوَ ةََنامَ

ُ
 نْمِ ا�يبَِن ىزَجَ امَ يَْخَ ا$نقَ هللاُ هازَجَفَِ هدِاهَجِ $قحَ هللا فِ دَهَاجَوَ ةَ$م

أ
َ
للا .هِِئايَبِْن

 لِاءَ لََوَ مَيهِارَْبِإ اَندِيِّسَ لََ تَيْ$لصَ امَكَ دٍ$ممَُ اَندِيِّسَ لِاءَ لََوَ دٍ$ممَُ اَندِيِّسَ لََ لِّصَ $مهُ$
�رَاَب امَكَ دٍ$ممَُ اَندِيِّسَ لِاءَ لََوَ دٍ$ممَُ اَندِيِّسَ لََ كْرِابَوَ مَيهِارَْبِإ اَندِيِّسَ

ْ
 لََوَ مَيهِارَْبِإ اَندِيِّسَ لََ تَ

 .دٌيمَِ دٌيحَِ كَ$نِإ مَيهِارَْبِإ اَندِيِّسَ لِاءَ
 
أ 
َ
أ kِِّإفَ ،هللا دَابَعِ دُعْنَ امّ

ُ
 هِبِاتَكِ مِكَْمُ فِ لِِئاقَلا رِيدِقَلا لِِّعَلا هللا ىوَقْتَبِ nِفْغَوَ مْكُيصِو

أٓ اَّنِإ ﴿
َ
أٓ امَوَ 8ِ ردۡقَۡلٱ ةِلَۡلَ فِ هُٰنَۡلزَن

َ
أ نۡمِّ ٞيۡخَِ ردۡقَۡلٱ ةُلَۡلَ <ِ ردۡقَۡلٱ ةُلَۡلَ امَ كَٰ>رَدۡ

َ
 J رٖهۡشَ فِۡل

أ كُِّ نمِّ مِهِبّرَ نِذِۡإِب اهَيِف حُوُّرلٱوَ ةُكَِئـٰلَمَۡلٱ لَُّنََت
َ
 .١﴾ k رِجۡفَۡلٱ عِلَطۡمَ َّٰتحَ هَِ مٌٰلَسَ ` رٖمۡ

Esclaves de Allah, je vous recommande ainsi qu’à moi-même de faire preuve de piété à l’égard 
de Allah Al-^Aliyy Al-^Adhim. Allah ta^ala dit ce qui signifie : « Nous l'avons fait descendre 
pendant la nuit de Al-Qadr. (1) Et que sais-tu de la nuit de Al-Qadr ? (2) La nuit de Al-
Qadr est meilleure que mille mois. (3) Durant celle-ci, les anges descendent ainsi que Jibril, 
sur ordre de leur Seigneur pour toute chose [prédestinée par Allah jusqu’à l’année 
suivante]. (4) Elle est paix et salut jusqu'à l'apparition de l'aube. (5) » 

أ مَ$لسَوَ هِيْلَعَ هللا $لصَ فَطَصْمُـلا بُيبِلا لُوقَُيوَ
ُ
 نَاضَمَرَ نْمِ يَْضَمَ تٍّسِِل ةُارَوOْكا تَِلزِْن

أوَ
ُ
نلإِا لَزِْن

ْ
أوَ نَاضَمَرَ نْمِ تْلَخَ ةَشَْعَ ثَلاَكَِ لُيِ

ُ
أوَ نَاضَمَرَ نْمِ تْلَخَ ةشَْعَ نِامَكَِ رُوبOُزلا لَزِْن

ُ
 لَزِْن

                                                
 .٥-١ / ردقلا ةروس ١
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 ةٌمَيظِعَ هَِ مَْ�وَ ،ناضَمَرَ رُهْشَ مٌيظِعَ وَهُ مْكََ�ف ها ٢نَاضَمَرَ نْمِ تْلَخَ نَيشْعِوَ عٍبَرْلأ نُاقَرْفُلا
 .ةِمَيظِعَلا رِدْقَلا ةِلََْ¤ لِايِ$للا ةِلََْ¤ نْقَ مَوَْ¤ا انَمََُ¦وَ .نَاضَمَرَ لِاََ¤

Et le Bien-aimé, l'Élu, dit ce qui signifie : « La Torah est descendue la sixième nuit de Ramadan, 
l'Évangile est descendu la treizième nuit de Ramadan, et le Qour'an est descendu la vingt-
quatrième nuit de Ramadan. » 

Comme il est éminent le mois de Ramadan ! Comme elles sont éminentes les nuits de 
Ramadan ! Et notre propos aujourd'hui concerne la meilleure des nuits, la nuit de Al-Qadr 
éminente. 

أٓ اَّنِإ ﴿ : لاعت هللا لُوقُفَ
َ
أ ٣﴾8ِ ردۡقَۡلٱ ةِلَۡلَ فِ هُٰنَۡلزَن

ُ
 حِوْ$للا نَمِ ةًدَحِاوَ ةًلَْجُ نُاءَرْقُلا لَزِْن

لِإ ظِوفُحْمَـلا
َ

 عِبِا$رلا ةِلََْ¤ فِ ةُنَ$سلا كَْلتِ تَْنَ°وَ رِدْقَلا ةِلََْ¤ فِ ايَْغُّ̄ا ءِامَ$سلا فِ تٌيْنَ وَهُوَ ةِ$زعِلا تِيْنَ 
  .نَاضَمَرَ نْمِ نَيشِْعِلاوَ

 لََ ائًْيشَفَ ائًْيشَ مَ$لسَوَ هِيْلَعَ هللا $لصَ هللا لِوسُرَ لََ Vُُنُِْي مُلاَ$سلا هِيْلَعَ لُيبِْجِ رَاصَ $مُـث
لأا بِسَحَ لََ $لجَوَ $زعَ هللا نَمِ رُمَؤُْي امَ بِسَحَ

َ
لاوَ بِابَسْ

ْ
لِإ ثِدِاوََ

َ
أ 
َ

ن فِ Vُُوزُُن $مَـت نْ
َ

 نَيشِْعِ وِْ
 .ةًنَسَ

Allah ta^ala dit ce qui signifie : « Nous l'avons fait descendre pendant la nuit de Al-Qadr ». 
Le Qour'an a été descendu en une seule fois à partir de la Table préservée –al-lawhou l-
mahfoudh– jusqu’à la Maison de la gloire –Baytou l-^Izzah– qui est une demeure qui se trouve 
dans le premier ciel. Cela a eu lieu durant la nuit de Al-Qadr, qui était, cette année-là, la nuit 
du vingt-quatrième jour de Ramadan. 

Puis, Jibril,  ^alayhi s-salam l'a descendu au Messager de Allah salla l-Lahou ̂ alayhi wasallam, 
au fur et à mesure, en fonction de ce que Allah lui a ordonné, selon les circonstances et les 
événements, jusqu'à achever sa descente en une vingtaine d’années. 

أٓ امَوَ ﴿
َ
أ ٤﴾<ِ ردۡقَۡلٱ ةُلَۡلَ امَ كَٰ>رَدۡ

َ
أ امَوَ يْ

َ
 ةُلََْ¤ امَ مَ$لسَوَ هِيْلَعَ هللا $لصَ د$ممَُ اَي كَمَلَعْ

لِإ قِيوِشْ$تلاوَ مِيظِعْ$كا لِيبِسَ لََ اذَهَوَ ،رِدْقَلا
َ

أشَِل امًيظِعْيَ اهَبَِخَ 
ْ
 .اهَنِ

أ فِ نُوكَُت دْقَ رِدْقَلا ةُلََْ¤وَ
َ

أ بُِلاغَلا نِكَِلوَ نَاضَمَرَ لِاَِ¤ نْمِ ةٍلََْ¤ يِّ
َ
 شِْعَلا فِ نُوكَُت اهَ$غ

لأا
َ
كا مُلاَ$سلاوَ ةُلاَ$صلا هِيْلَعَ هُنْقَ دَرَوَ دْقَفَ هُنْمِ رِخِاوَ

ْ
لأا شِْعَلا فِ اهَوسُمَِ

َ
ُ هاوَرَ ها نَاضَمَرَ نْمِ رِخِاوَ

 اهَكِارَدِْإ فِ مْهُنْمِ اعًمَطَ اهَِّكُ نَاضَمَرَ لِاََ¤ فِ دِابَعِلا دُاهَتِجْا قَ$قحَتََِ¤ اهَِئافَخِْإ نْمِ ةُمَكْلاوَ .مٌلِسِمُ
أ امَكَ

َ
 .ةِعَمُلا مِوَْي فِ ةَِباجَلإا ةَعَاسَ هللا فَخْ

                                                
 يغصلا عمالا ٢
 .١ / ردقلا ةروس ٣
 .٢ / ردقلا ةروس ٤
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Quant à la ‘ayah : qui signifie : « Et que sais-tu de la nuit de Al-Qadr ? » c’est-à-dire « Et que 
sais-tu, ô Mouhammad salla l-Lahou ^alayhi wasallam, de la nuit de Al-Qadr ? », cette ‘ayah 
est descendue pour montrer le caractère éminent de cette nuit et pour inciter à s’attacher 
fortement à la connaître, pour indiquer l'éminence de son degré.  

La nuit de Al-Qadr peut avoir lieu n'importe quelle nuit de Ramadan mais le plus souvent elle 
a lieu l’une des dix dernières nuits. Il est rapporté du Messager de Allah salla l-Lahou ^alayhi 
wasallam qu'il a dit ce qui signifie : « ... alors cherchez-la pendant les dix dernières nuits. » 
La sagesse dans le fait de la maintenir cachée, c'est pour que les esclaves s’efforcent de veiller 
en adoration toutes les nuits de Ramadan, dans l'espoir que cela coïncide avec la nuit bénie de 
Al-Qadr, tout comme Allah maintient caché le moment où l'invocation du jour du vendredi est 
exaucée. 

أ نۡمِّ ٞيۡخَِ ردۡقَۡلٱ ةُلَۡلَ ﴿
َ
أ ٥﴾J رٖهۡشَ فِۡل

َ
أ يْ
َ

أ رِدْقَلا ةِلََْ¤ فِ ةَدَابَعِلا $ن
َ
 فِ ةِدَابَعِلا نَمِ لُضَفْ

أ
َ
ل
ْ

أ ةَُثلاََثوَ ةًنَسَ نَوُنامََـث هِِوَ رِدْقَلا ةُلََْ¤ اهَيفِ سَْيَل رٍهْشَ فِ
َ

 .مٍخَ ثُلُُثوَ ماوَعْ
Allah ta^ala dit ce qui signifie : « La nuit de Al-Qadr est meilleure que mille mois. » Cela 
signifie que l'adoration durant la nuit de Al-Qadr est meilleure que l'adoration qui serait faite 
durant mille mois ne contenant pas la nuit de Al-Qadr. Mille mois reviennent à quatre-vingt-
trois ans et un tiers d’année. 

أ كُِّ نمِّ مِهِبّرَ نِذِۡإِب اهَيِف حُوُّرلٱوَ ةُكَِئـٰلَمَۡلٱ لَُّنََت ﴿
َ
أ .٦﴾` رٖمۡ

َ
 لُيبِْجِ لُنَِْي رِدْقَلا ةِلََْ¤ فِ يْ

أ لِّكُبِ نَوُلنِْيْفَ ةِكَِئلاَمَـلا نَمِ يٍبِكَ عٍْجَ عَمَ مُلاَ$سلا هِيْلَعَ
َ
أ نْمِ ةِنَ$سلا كَْلتِ فِ هللاُ هاضَقَ رٍمْ

َ
 قِازَرْ

لِإ مْهِِلاجَاءَوَ دِابَعِلا
َ

أ لبِاقَ 
َ

لِإ يْ
َ

لأ ةِلَبِاقَلا ةِنَ$سلا 
َ

 مُيسِقْيَ اهَيفِ ُّمتَِي تلا ةلَيْ$للا هَِ رِدْقَلا ةلََْ¤ $ن
ت تلا اَياضَقَلا

لِإ ةِلَيْ$للا كَْلتِ نْمِ ملاعَلل ثُدَُْ
َ

  لبِاقَلا مِاعَلا فِ اهَلِثْمِ 
Allah ta^ala dit ce qui signifie : « Une nuit durant laquelle descendent les anges ainsi que 
Jibril, sur ordre de leur Seigneur pour toute chose [prédestinée par Allah jusqu’à l’année qui 
suit]. » Ceci veut dire que lors de la nuit de Al-Qadr, Jibril descend avec un grand groupe 
d’anges en ayant appris les choses prédestinées par Allah pour l’année qui vient concernant la 
subsistance des esclaves et le terme de leur vie, c’est-à-dire jusqu’à l’année prochaine, car la 
nuit de Al-Qadr est la nuit pendant laquelle Allah fait savoir aux anges les choses qui auront 
lieu jusqu’à la nuit équivalente de l’année suivante. 

 لَزََن رِدْقَلا ةُلEََْ تَْنكَ اذَِإ مَ$لسَوَ هِيْلَعَ هللا $لصَ هللا لِوسُرَ نْقَ يَوِرُ يËِا ثِيدِلا فِ كَِلذَ ءَاجَ امَكَ
أ ـ ةبَكَبْكَ فِ ليبِْجِ

َ
أ مٍِئاقَ دٍبْقَ كُِّ لََ نَومُلِّسَُيوَ نَوُّلصَُي ةِكَِئلاَمَـلا نَمِ ـ ةٍعَاَجَ يْ

َ
 رُكُذَْي دٍعِاقَ وْ

� نْمِ نَوُلنِْيَفَ Oلجَوَ Oزعَ هللا
لِإ سِمOْشلا بِورُغُ نَُ

َ
 ها  ٧رِجْفَلا عِولُطُ 

                                                
 .٣/ ردقلا ةروس ٥
  .٤/ردقلا ةروس ٦
 نامـيلإا بعش ف قيهكا هاور ٧
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Il est rapporté que le Messager de Allah salla l-Lahou ^alayhi wasallam a dit ce qui signifie : 
« Lors de la nuit de Al-Qadr, Jibril descend avec un groupe d'anges, pour toute personne 
debout ou assise occupée à évoquer Allah, ils implorent la miséricorde de Allah en sa faveur 
et la saluent. Ils descendent à partir du coucher du soleil et restent jusqu'à l'apparition de 
l'aube. » 

أ نِامَـيلإا ةَوَخِْإ ةُكَِئلاَمَـلاوَ
َ

أَي لاَ ةٌ$يغِارَوُن مٌاسَجْ
ْ
 لاَوَ نَومُانَفَ لاَوَ نَوبُشََْي لاَوَ نَولُكُ

أ امَ هللا نَوصُعْفَ لاَ اًثاَنِإ لاَوَ ارًوكُذُ اوسُْيَل نَوحُكَانََتَي
َ
 .نَورُمَؤُْي امَ نَولُعَفَْيوَ مْهُرَمَ

Les anges, mes frères de foi, sont des corps créés de lumière, ils ne mangent pas, ne boivent 
pas, ne dorment pas et ne se reproduisent pas. Ils ne sont ni mâles, ni femelles, ils ne 
désobéissent pas à Allah dans ce qu'Il leur ordonne et font ce qu'il leur est ordonné de faire. 

أ ٨﴾k رِجۡفَۡلٱ عِلَطۡمَ َّٰتحَ هَِ مٌٰلَسَ ﴿
َ

أ يْ
َ
لِإ ةٌَ�رَبَوَ يٌْخَ اهَ$غ

َ
 رِدْقَلا ةُلَيْلَفَ ،رِجْفَلا عِولُطُ 

أ لََ يٌْخَوَ مٌلاَسَ
َ
أوَ هللا ءِاَِ¤وْ

َ
أ نُاطَيْ$شلا عُيطِتَسَْي لاَوَ يَنِمِؤْمُـلا هِتِعَاطَ لِهْ

َ
أ اءًوسُ اهَيفِ لَمَعْفَ نْ

َ
 وْ

أ
َ
لِإ مُودَُت ةُمَلاَ$سلا كَْلتِوَ ،ىذَ

َ
 .رِجْفَلا عِلَطْمَ 

Allah ta^ala dit ce qui signifie : « Elle est paix et salut jusqu'à l'apparition de l'aube. » Ainsi, 
la nuit de Al-Qadr est une paix, un salut et une source de bénédictions pour les waliyy de Allah 
et les croyants qui Lui sont obéissants. De plus, les démons ne pourront pas atteindre les gens 
par leur mal. Cette paix demeure jusqu'à l'apparition de l’aube. 

أ $ثحَ مَ$لسَوَ هِيْلَعَ هللا $لصَ هللا لُوسُرَوَ
ُ
 رِدْقَلا ةَلEََْ مَاقَ نْمَ لاًِئاقَ رِدْقَلا ةِلََْ¤ مِايَقِ لََ هُتَ$م

� رَفِغُ اًباسَتِحْاوَ اًنامَـيِإ
َ

 مٌلِسْمُوَ ُّيرِاخَُكاُ هاوَرَ ها هِبِْنذَ نْمِ مOَدقَيَ امَُ 
Le Messager de Allah a dit ce qui signifie : « Celui qui veille la nuit de Al-Qadr [en adoration], 
par acte de foi et en recherchant uniquement l'agrément de Allah, ses péchés antérieurs lui 
seront pardonnés. » 

أ ءِابَرُهْكَلاوَ رِمَقَلاوَ سِمْ$شلا رِوُن يَْغَ هللا هُقَلَخَ رٍوُن ةَُيؤْرُ رِدْقَلا ةِلََْ¤ ةَِيؤْرُ تِامَلاَعَ نْمِوَ
َ
 وْ

لأا ةَُيؤْرُ
َ
أ ،ةًفَيطَِل اهَتَحَيبِصَ سِمْ$شلا عُولُطُ اهَتِامَلاَعَ نْمِوَ .ةًدَجِاسَ رِاجَشْ

َ
 ةِكَِئلاَمَـلا تِوْصَ عُامَسَ وْ

أ ،مْهُتُحَفَاصَمُوَ
َ
أ لََ مُهُتَُيؤْرُ وْ

َ
لأا مْهِِلكَشْ

َ
أ يوِذَ ةَ$يلِصْ

َ
 كِْشَِب اوُ$كشََت نِْإفَ ،عابَرُوَ ثَلاَُثوَ نَثْمَ ةٍحَنِجْ

 .ثِاَنلإا رِوَصُبِ لاَ ةِرَوكËُُّا ةَِلاءَ يِْغَ نْمِ رِوكËُُّا رِوَصُبِ نَوُنوكَُي مْهُ$غِإفَ مَدَاءَ نَِب
Parmi les signes de la vision de la nuit de Al-Qadr, il y a la vision d’une lumière créée par Dieu 
et qui est différente de celle du soleil, de la lune ou de l’éclairage électrique ; il y a aussi la 
vision des arbres en prosternation. Il y a parmi ses signes un lever de soleil très doux le 
lendemain matin et le fait d’entendre la voix des anges, de leur serrer la main ou de les voir 
sous leur véritable aspect, avec des ailes : avec deux, trois, quatre paires. S'ils prennent 
l'apparence d’humains, ce sera sous une apparence masculine et sans appareil génital, pas sous 
une apparence féminine.  

                                                
 .٥/ردقلا ةروس ٨
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V لَصَحَ نْمَوَ
َ

V لَصَحَ دْقَفَ ةًظَقَفَ رِدْقَلا ةِلََْ¤ تِامَلاَعَ نْمِ ءnٍَ ةَُيؤْرُُ 
َ

 ،رِدْقَلا ةِلََْ¤ ةَُيؤْرُُ 
أ هُ$نكَِل يٍْخَ لََ كَِلذَ $لدَ مِانَمَـلا فِ اهَاءَرَ نْمَوَ

َ
 ةًظَقَفَ لاَوَ امًانَمَ اهَرََي مَْل نْمَوَ ،ةًظَقَفَ اهَتَِيؤْرُ نْمِ ُّلقَ

أسَ دْقَوَ .اهَتَِ°رََب مِيظِعَ نْمِ لَاَن ةَلَيْ$للا كَْلتِ فَدَاصَوَ ةِعَا$طلاوَ مِايَقِلا فِ دَهَتَجْاوَ
َ
 هللا àَِرَ ةُشَِئخَ تَْل

أ مَ$لسَوَ هِيْلَعَ هللا $لصَ $بِ$جا اهَنْقَ
َ
أرَ اذَِإ اهَ$غ

َ
 �وفُقَ كOَنِإ Oمهُلّلا ِ�وقُ اهََل لَاقَ وعُدَْت مَـبِ رِدْقَلا ةِلََْ¤ تْ

ت
ُ
 ها ٩نّعَ فُقْافَ وَفْعَلا ُّبِ

Celui qui aura vu l’un des signes de la nuit de Al-Qadr, à l’état d'éveil, il sera avéré pour lui la 
vision de la nuit de Al-Qadr. Quant au fait de voir certains de ces signes en songe, cela indique 
un grand bien mais cela n’a pas la même éminence que de la voir à l’état d’éveil. Par ailleurs, 
si quelqu’un ne voit rien pendant cette nuit-là, ni en songe ni à l’état d’éveil, mais fait des efforts 
en priant et en accomplissant d’autres sortes d’adoration pendant la nuit de Al-Qadr sans savoir 
si c’est bien elle, il aura gagné certaines de ses bénédictions éminentes. ^A'ichah, que Allah 
l’agrée, avait dit: « J’ai dit : Ô Messager de Allah, si je réussis à reconnaître la nuit de Al-Qadr, 
que pourrais-je dire ? » Le Prophète salla l-Lahou ^alayhi wasallam avait répondu ce qui 
signifie : « Dis : (Allahoumma 'innaka ̂ Afouwwoun, touhibbou l-^afwa fa^fou ̂ anni) : « Ô 
Allah, Tu es Celui Qui pardonne, Tu agrées le pardon [c’est-à-dire que les gens pardonnent 
les uns aux autres], alors pardonne-moi. » 

 نْمِ ةِ$يقِبَتَمُـلا ةَِ�رَابَمُـلا ةِمَيظِعَلا لِايَ$للاِ هذِهَ فِ ةِعَا$طلابِ دِاهَتِجْلال نِامَـيلإا ةَوَخِْإ اوُّملُهَفَ
أوَ ،ةٍوَلاَتِوَ رٍكْذِوَ مٍايَقِ نْمِ ،نَاضَمَرَ

ُ
أ هللا نُفْدَفَ ءِاضَقَلابِ لْغِتَشَْيْلفَ ءٌاضَقَ هِيْلَعَ نَكَ نْمَ مْكُرُكِّذَ

َ
 ُّقحَ

  .ءِافَوَلابِ
Alors, mes frères de foi, fournissez des efforts pour accomplir les actes de bien dans ces nuits 
éminentes et bénies qui nous restent de Ramadan, en faisant des prières (salawat), des 
évocations (dhikr) et en récitant le Qour'an (tilawah). Je vous rappelle que celui qui a des prières 
à rattraper, qu'il se consacre à les rattraper, car certes, la dette envers Allah est une dette dont il 
est prioritaire de s’acquitter. 

Enfin, je demande à Allah ta^ala qu'Il me pardonne et qu'Il vous pardonne. 
أوَ اذَهَ 

َ
 .مْكَُلوَ لِ اللهَا رُفِغْتَسْ

 
  

                                                
 هيغو هجام نبا هاور ٩
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 :ةيناكا ةبطلا

ن الله دَمْلا $نِإ
َ

أ رِوشُُ نْمِ اللهابِ ذُوعُغَوَ ،هُرُكُشَْنوَ هِيدِهْتَسَْنوَ هُنُيعِتَسَْنوَُ هدُمَْ
َ
 تِائَيِّسَوَ انَسِفُْغ

أ
َ

V $لضِمُ لاَفَ هللا دِهْفَ نْمَ ،اَجِامَقْ
َ

V يَدِاهَ لاَفَ لْلِضُْي نْمَوَُ 
 دٍ$ممَُ اَندِيِّسَ لََ مُلاَ$سلاوَ ةُلاَ$صلاوَ ،َُ

لأا دِعْوَلا قِدِا$صلا
َ
أ نْقَ هللا àَِرَوَ .يَلِسَرْلاوَ يَيِّبِ$جا هِنِاوَخِْإ لََوَ يِمِ

ُ
 تِيَْكا لِاءَوَ يَنِمِؤْمُـلا تِاهَ$م

أ نَيدِشِا$رلا ءِافَلَلا نعَوَ نَيرِهِا$طلا
َ

çِ لأا نعَوَ عٍَِّوَ نَامَثْقُوَ رَمَقُوَ رٍكَْب
َ
أ نَيدِتَهْلا ةِ$مِئ

َ
çِ َةَفَينِح 

أو عِّفِا$شلاو كِلامَوَ
َ

لأا نِعَو دَحَْ
َ
  .يَِلِا$صلاوَ ءِاَِ¤وْ

 
أ
َ
أ kِِّإفَ هللا دَابَعِ دُعْنَ ا$م

ُ
أوَ مِيظِعَلا لِِّعَلا هللا ىوَقْتَبِ nَِفْغَوَ مْكُيصِو

َ
أ ُّدوَ

َ
أ نْ
ُ
 مْكُيْلَعَ دَِّ�ؤَ

أ
َ
لأا اهَُّف

َ
أ نَومُِئا$صلا نَومُلِسُْلا ةُ$بحِ

َ
أ رِطْفِلا دِيقِ ةَلاَصَ $ن

َ
لأابِ مْكُيْلَعَوَ انَيْلَعَ اللهُاُ هدَخَ

َ
لأاوَ نِمْ

َ
 نِامَ

أ ءاثلاكَا مِوَْي نْمِ احًابَصَ ........................... ةَعَا$سلا $لصَمُلا اذَهَ فِ
َ
 ةَِيؤْرُ بِسَحَ لََ ءاعبرلأا وْ

 .لَا$وشَ لِلاَهِ
أبِ مْكُرُكِّذَُنوَ

َ
 امَوَ وروي ٥ عفدي نأ حصيف وروي ٥ نم لقأ ةِ$يقِرَوَلا ةِلَمْعُلابِ ةِنَ$سلاِ هذِهَِل رِطْفِلا ةََ°زَ $ن

أ ،ةٌقَدَصَفَ اهَنْمِ دَازَ
َ
 .تََِكا تِوقُ بِِللَ نْمِ عٌاصَ وْ

Chers croyants, je souhaite vous confirmer, que la prière de ^Idou l-Fitr béni, que Allah la fasse 
revenir à nous dans la sécurité et la paix, se tiendra dans cette salle de prière à ….h…. ce mardi 
matin ou bien ce mercredi matin selon que le croissant lunaire de Chawwal aura été vu ou non. 

De plus, nous vous rappelons que la valeur monétaire de la zakat de al-fitr pour cette année est 
inférieure à cinq euros. Il est donc valable de donner cinq euros, en considérant que ce qui 
dépasse la valeur de la zakat est une aumône. Il est également valable de donner un sa^ de la 
nourriture de base du pays, par exemple du blé. 

أ
َ
 عُومُُّ̄ا كُ$رحَتَيَ دْقَوَ كَرََابمُـلا مَيظِعَلا رَهْ$شلا اذَهَ عُدِّوَُنوَ لُيلِقَلا $لاِإ نَاضَمَرَ نْمِ قََِب امَ ةُوَخْلإا اهَُّف
 نَيدِهِا$زلا نِويعُ نْمِ نَيرِكِا$Ëا يَمِِئاقَلا نِويُقُ نْمِ نَيدِبِاعَلا نِويُقُ نْمِ لِيْ$سلكَ فُرَذَْت دْقَوَ انَنِويُقُ فِ
 يËا $لصَمُـلا اذه فِ ةِوَلاَِّكاوَ ةِعَا$طلاوَ مَِايقِلا رَهْشَ عدِّوَُجِ اوُلاعَتَفَ يَمَِـلاعَلا بِّرَ ةِ$بحَمَـبِ يَهِِلوَلا
أ
َ
لأ مِلِعْلا رِونُبِ ةِ$يمِلاَسْلإا ةِ$ييِْلا عِيرِاشَمَـلا ةُ$يعِْجَ ةُ$بيِ$طلا ةُ$يعِمْلاِ هذِهَ هُْترَاَن

َ
 .رِدْقَلا ةِلََْ¤ سِامَِكا لِجْ

Chers frères, il ne reste de Ramadan que très peu de jours, et nous allons faire nos adieux à ce 
mois éminent et béni. Nos yeux sont emplis de larmes, et les larmes descendent telles des 
ruisseaux des yeux des adorateurs, des yeux de ceux qui veillent la nuit en évoquant Dieu, des 
yeux des gens détachés de la vie d’ici-bas et consacrés à l’amour du Seigneur des mondes. Alors 
venez faire vos adieux à ce mois de veillées d’adorations, d’obéissances et de récitations dans 
cette salle de prière que cette bonne association, l’Association des Projets de Bienfaisance 
Islamiques en France, a illuminée par la lumière de la science, afin de veiller en recherchant la 
nuit de Al-Qadr.  
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أ اومُلَعْاوَ
َ

أ اللهَا $ن
َ
أبِ مُْ�رَمَ

َ
أ مٍيظعَ رٍمْ

َ
 lََّٱ َّنِإ﴿ لَاقفَ مِيرِكَلا هِيِّبِنِ لَ مِلا$سلاوَ ةِلا$صلابِ مُْ�رَمَ

أٰيَۚ بَِِّّلٱ rََ نَوُّلصَُي ۥهُتَكَِئـٰلَمَوَ
َ
 ل لِّصَ $مهُ$للا ١٠﴾� امًيِلسَۡتْ اومُِلّسَوَ هِيۡلَعَْ اوُّلصَْ اونُمَاءَ نَيَِّلٱ اهَُّي

 كْرِابو مَيهاربإ اندِيِّس لِاء لو مَيهاربإ اندِيِّس ل تَيْ$لصَ امَكَ دٍمّم اندِيِّسَ لِاء لو دٍ$مم اندِيِّسَ
�رَاب امَكَ دٍ$مم اندِيِّس لِاء لو دٍ$مم اندِيِّس ل

ْ
 كَ$نِإ مَيهاربإ اندِيِّس لِاء لو مَيهاربِإ اندِيِّس ل تَ

أٰيَ﴿ لاعَت اللهُا لُوقُفَ ،دٌيمَِ دٌيحَِ
َ
 مَوَۡي 8 مٞيظِعَ ءٌشَۡ ةِعَاَّسلٱ ةََلزَۡلزَ َّنِإ ۚمۡكَُّبرَْ اوقَُّتٱ سُاَّلٱ اهَُّي

أٓ اَّمعَ ةٍعَضِرۡمُ ُّكُ لُهَذَۡت اهَنَوۡرََت
َ
 مهُ امَوَ ىٰرَٰكَسُ سَاَّلٱ ىرََتوَ اهَلَحَۡ لٍحَۡ تِاذَ ُّكُ عُضََتوَ تۡعَضَ�

 اجَ $مهُ$للا رِفِغْافَ اَنءَخدُ اَجَ بْجِتَسْافَ كَانوْعَدَ ا$نِإ $مهُ$للَا ،١١﴾< دٞيدِشَِ lَّٱ بَاذَعَ َّنكِٰلَوَ ىٰرَٰكَسُِب
أ ف انفَاسîِْوَ انَبَوُنذُ

َ
لأا تِانمِؤْمُْلاوَ يَنمِؤْمُْلِل رْفِغْا $مهُ$للا انرِمْ

َ
لأاوَ مْهُنْمِ ءِايحْ

َ
 ف انتِاء ان$برَ تِاومْ

ِلاض يَْغَ نَيدِتَهْمُ ةًادهُ انَْلعَجْا $مهُ$للا رِا$جا بَاذعَ انَقِوَ ةًنَسَحَ ةِرَخِلآا ðوَ ةًنَسَحَ ايْنُّ̄ا
 لاوَ يَّ

أ ام انفِكْاوَ انتِخوْرَ نْمِاءَوَ انتِاروْعَ تُْسْا $مهُ$للا يَلِّضِمُ
َ
 خَيْ$شلا زِجْا $مهُ$للا فُ$وخَتَغَ ام $شَ انَقِوَ ان$مهَ

أَي اللهَا $نِإ اللهِا دَابعِ .ايًْخَ ا$نقَ هِيْلَعَ اللهِا تُاحَرَ $يرِرَهَلا اللهِا دَبْقَ
ْ
 يذِ ءِاتَيîِوَ نِاسحْلإِاوَ لِدْعَلابِ رُمُ

 مَيظِعَلا اللهَا اورُكُذْا .نورُ$كذََت مْكُ$لعََل مْكُظُعَِي ،غَِْكاوَ رِكَنْمُْلاوَ ءِاشحْفَلا نِعَ هَنَْيوَ ôَرْقُلا
أ نَمِ مْكَُل لْعَيَْ هُوقُ$ياوَ مْكَُل رْفِغْفَ هُورُفِغْتَسْاوَ ،مْكُدْزَِي هُورُكُشْاوَ مْكُبْثُِي

َ
أوَ ،اجًرَْمَ مُْ�رِمْ

َ
 مِقِ

 .ةَلا$صلا
 

                                                
 .٥٦/بازحلأا ةروس ١٠
لا ةُرَوسُ  ١١

ْ
 .٢-١ ةياء /ِّجَ


